FULL LENGTH DIES FOR RIFLE CALIBERS - TRIEBEL Full Length Die
- 10.36x77 -1 1/4"

The FL dies is used to size the cartridge case on full length.

In addition to a removable expander our FL dies have an integrated primer
ejector pin.

All used spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if

necessary, with just little effort. NO IMAGH
WS Ll Fam A
Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The AVAILABLE

neck of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die.
This will form the cartridge case and achieves a correct neck tension.

The correct position of the die in the press is set with the lock nut.

Specs:

e Thread: 1 1/4"
e Expander (diameter): 10.31mm

All relevant components have an article number for easy reordering if
necessary.

You will find further instructions and assistance in selecting
accessories and spare parts in the manual.

The manual can be found here

Attributes

Name: TRIEBEL Full Length Die - 10.36x77 - 1 1/4"
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008777

Mfr. No.: 3541011

Cartridge: 10.36x77mm

Die Style: Full Length Sizing Die

Threads: 1 1/4"

Delivery weight: 0.65kg


https://catalog.triebel-guntools.de/user-manual-triebel-reloading-dies/63135647
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Sicherheitshinweise fur die TRIEBEL
VOLLKALIBRIERMATRIZEN FUR
LANGWAFFENKALIBER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der TRIEBEL Vollkalibriermatrize flr Langwaffenkaliber! Diese Matrize ist ein
wichtiges Werkzeug zur Kalibrierung von Patronen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Matrize nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie die Matrize auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Verwenden Sie die Matrize nur in gut bellfteten Bereichen.

Uberpriifen Sie die Matrize regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie sie verwenden.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung der Matrize, konsultieren Sie die Bedienungsanleitung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung der Matrize.

Achten Sie darauf, dass die Matrize sicher und stabil in der Presse befestigt ist, um ein Verrutschen
wahrend der Nutzung zu vermeiden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Patronen und Materialien, um das Risiko von Beschadigungen oder
Verletzungen zu minimieren.

Vermeiden Sie es, die Matrize zu Uberlasten, indem Sie die maximalen Spezifikationen nicht
Uberschreiten.

Halten Sie Ihre Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation der Matrize:

o Stellen Sie sicher, dass die Presse ausgeschaltet ist, bevor Sie die Matrize installieren.
o Befestigen Sie die Matrize sicher in der Presse, indem Sie die Kontermutter festziehen.
o Uberpriifen Sie, ob die Matrize richtig positioniert ist, bevor Sie mit der Kalibrierung beginnen.

Verwendung der Matrize:

o Fuhren Sie die Patronenhdlse vorsichtig in die Matrize ein.

o Dricken Sie die Hilse langsam und gleichmaRig in die Matrize, um ein Auseinanderdriicken zu
vermeiden.

o Uberpriifen Sie den Sitz der Hiilse nach dem Herausnehmen aus der Matrize, um sicherzustellen,
dass die Kalibrierung erfolgreich war.

Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie die Matrize grindlich von Rlickstanden und Lagern.
o Bewahren Sie die Matrize an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Beschadigungen zu
vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Matrize gemal’ den 6rtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Matrize ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung der TRIEBEL Vollkalibriermatrize, wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie: Bei Verdacht auf unsichere Produkte oder Vorfalle, melden Sie diese umgehend den
zustandigen Behdrden und Uberprifen Sie regelmaRig die Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Full Length
Dies for Rifle Calibers

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Full Length Dies for Rifle Calibers. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using
the product to understand the safety precautions and operational guidelines.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that you use the TRIEBEL Full Length Dies in accordance with the instructions
provided. This product is designed for safe use when handled properly.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. If you receive a recall notice,
please follow the instructions provided for returning or replacing the product.

Online Shopping: If you purchase this product online, ensure that the seller complies with safety
regulations applicable to physical stores.

Special Consumer Focus: Take extra precautions if the product is being used in the presence of
vulnerable groups, such as children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the EU contact information provided by the retailer
or manufacturer.

Rapid Alerts: Check the EU’s Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Handling: Always handle the die with care. Avoid dropping or mishandling, as this can cause damage or
injury.

Protective Gear: Wear appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, while using the
die to prevent injury.

Work Environment: Ensure that your work area is clean and free from obstructions to prevent
accidents.

Age Restrictions: This product is intended for use by adults or under adult supervision. Keep out of
reach of children.

Inspection: Before use, inspect the die for any signs of wear or damage. Do not use if any parts are
damaged or missing.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation:

o Ensure that your reloading press is compatible with the TRIEBEL Full Length Die.
o Securely attach the die to the press using the lock nut, ensuring it is positioned correctly.
o Adjust the die according to the specifications provided in the product manual.

Usage:

o Insert the cartridge case into the die.

o Apply consistent pressure to push the cartridge case into the die for sizing.

o The neck of the case will be calibrated as it is moved out of the die, ensuring correct neck tension.

o If necessary, replace the expander or ejector pin with minimal effort, as they are designed for easy
replacement.

Maintenance:



o Regularly clean the die to remove any debris or residue.
o Store the die in a dry and secure location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the die is no longer usable, check with local authorities for proper disposal methods to ensure
environmental safety.

Contact Information for Further Support

For any questions or further assistance regarding the TRIEBEL Full Length Dies, please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and handling of the TRIEBEL Full Length
Dies will help ensure a safe and effective reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Longitud Completa TRIEBEL para calibres de rifle, modelo 10.36x77. Este producto
esta disefiado para ofrecerte un rendimiento éptimo en el dimensionamiento de cartuchos. Sin embargo, es
importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
informacidn sobre las precauciones de seguridad, instrucciones de instalacién y uso, y detalles sobre la
eliminacién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Uso Seguro del Producto: Asegurate de que este producto se utilice de acuerdo con las instrucciones.
El uso indebido puede causar lesiones o dafios.

» Verificacion de Recalls: Mantente informado sobre posibles retiradas de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

¢ Proteccidn para Grupos Vulnerables: Este producto no esta disefiado para ser utilizado por nifios.
Mantén el producto fuera del alcance de los menores.

¢ Contacto para Consultas de Seguridad: Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del
producto, asegulrate de tener acceso a un punto de contacto en la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacidn de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones si el die se utiliza incorrectamente.
o Posibilidad de dafios al equipo si no se sigue el procedimiento adecuado.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o

Siempre utiliza proteccién ocular al trabajar con el die.

Asegurate de que el die esté correctamente instalado en la prensa antes de su uso.

No fuerces el cartucho en el die; esto puede causar dafios al die o lesiones personales.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas méviles durante la operacién.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa esté apagada y desconectada antes de comenzar la instalacién.
o Coloca el die en la prensa y ajusta la tuerca de bloqueo para fijarlo en su lugar.
o Verifica que el expansor esté correctamente instalado y en su lugar.

2. Uso del Die:

o

Introduce el cartucho en el die, asegurandote de que esté alineado correctamente.

Acciona la prensa para dimensionar el cartucho. El cuello del cartucho se calibrara desde el
interior.

Retira el cartucho del die y verifica la calibracién.

o Si es necesario, ajusta la presién de la prensa para lograr los resultados deseados.

[¢]

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia el die regularmente para evitar acumulacion de residuos.



o Reemplaza el expansor y el pin expulsor si muestran signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion del Producto: Al final de la vida (til del die, aseglrate de desecharlo de manera

responsable.
¢ Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de productos de metal y otros materiales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de este producto, consulta el manual del usuario o contacta a
un representante autorizado. Asegurate de revisar la documentacién proporcionada para obtener instrucciones
detalladas sobre accesorios y piezas de repuesto.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también asegura un uso
efectivo y prolongado de tu Die de Longitud Completa TRIEBEL.



Guide de Sécurité pour les Dies de Longueur
Complete TRIEBEL pour Calibres de Fusil

Introduction

Merci d'avoir choisi les Dies de Longueur Compléete TRIEBEL pour Calibres de Fusil. Ce guide fournit des
instructions essentielles de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit afin de comprendre les précautions de sécurité et les
directives opérationnelles.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser les Dies de Longueur Compléete TRIEBEL conformément aux
instructions fournies. Ce produit est congu pour une utilisation sécurisée lorsqu'il est manipulé
correctement.

Rappels Améliorés : Reste informé de tout rappel concernant ce produit. Si tu recois un avis de rappel,
suis les instructions fournies pour retourner ou remplacer le produit.

Achats en Ligne : Si tu achetes ce produit en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les
réglementations de sécurité applicables aux magasins physiques.

Focus Spécial sur le Consommateur : Prends des précautions supplémentaires si le produit est utilisé
en présence de groupes vulnérables, comme des enfants.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référetoi aux informations de contact de
I'UE fournies par le détaillant ou le fabricant.

Alertes Rapides : Consulte la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les produits
dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Manipule toujours le die avec soin. Evite de le laisser tomber ou de le malmener, car cela
peut causer des dommages ou des blessures.

Equipement de Protection : Porte un équipement de protection approprié, comme des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation du die pour prévenir les blessures.

Environnement de Travail : Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé d'obstacles pour
éviter les accidents.

Restrictions d'Age : Ce produit est destiné a étre utilisé par des adultes ou sous la supervision d'un
adulte. Tiensle hors de portée des enfants.

Inspection : Avant utilisation, inspecte le die pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne |'utilise pas si
des piéces sont endommagées ou manquantes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Assuretoi que ta presse de rechargement est compatible avec le Die de Longueur Compléte
TRIEBEL.

o Fixe solidement le die a la presse a I'aide de I'écrou de verrouillage, en t'assurant qu'il est
correctement positionné.

o Ajuste le die selon les spécifications fournies dans le manuel du produit.

Utilisation :

o Insére I'étui de cartouche dans le die.
o Applique une pression constante pour pousser I'étui de cartouche dans le die pour le



dimensionnement.

o Le col de I'étui sera calibré lorsqu'il sera retiré du die, assurant une tension correcte du col.

o Si nécessaire, remplace I'expanseur ou la broche d'éjection avec un minimum d'effort, car ils sont
congus pour un remplacement facile.

3. Entretien:

o Nettoie régulierement le die pour enlever les débris ou résidus.
o Range le die dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales sur I'élimination des
déchets.

¢ Sile die n'est plus utilisable, vérifie auprés des autorités locales les méthodes d'élimination appropriées
pour garantir la sécurité environnementale.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant les Dies de Longueur Compléte TRIEBEL, réferetoi
aux informations de contact fournies par ton détaillant ou fabricant.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Une utilisation et une manipulation appropriées des
Dies de Longueur Complete TRIEBEL contribueront a garantir une expérience de rechargement sire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dies
TRIEBEL Full Length per Calibri di Fucile

Introduzione

Grazie per aver scelto i Dies TRIEBEL Full Length per Calibri di Fucile. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
qguesto documento prima di utilizzare il prodotto per comprendere le precauzioni di sicurezza e le linee guida
operative.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare i Dies TRIEBEL Full Length in conformita con le istruzioni
fornite. Questo prodotto & progettato per un uso sicuro quando maneggiato correttamente.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami relativi a questo prodotto. Se ricevi un
avviso di richiamo, sequi le istruzioni fornite per restituire o sostituire il prodotto.

Shopping Online: Se acquisti questo prodotto online, assicurati che il venditore rispetti le normative di
sicurezza applicabili ai negozi fisici.

Focus Speciale sul Consumatore: Prendi precauzioni extra se il prodotto viene utilizzato in presenza di
gruppi vulnerabili, come i bambini.

Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di
contatto dell'UE fornite dal rivenditore o dal produttore.

Allerta Rapida: Controlla la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su eventuali prodotti non
sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggiamento: Maneggia sempre il die con cura. Evita di farlo cadere o di maneggiarlo in modo
errato, poiché cid puo causare danni o infortuni.

Equipaggiamento Protettivo: Indossa un equipaggiamento protettivo appropriato, come occhiali di
sicurezza e guanti, mentre utilizzi il die per prevenire infortuni.

Ambiente di Lavoro: Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire
incidenti.

Restrizioni di Eta: Questo prodotto e destinato all'uso da parte di adulti o sotto la supervisione di un
adulto. Tienilo lontano dalla portata dei bambini.

Ispezione: Prima dell'uso, ispeziona il die per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se ci sono
parti danneggiate o mancanti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

o Assicurati che la tua pressa per ricarica sia compatibile con il Die TRIEBEL Full Length.

o Fissa saldamente il die alla pressa utilizzando il dado di bloccaggio, assicurandoti che sia
posizionato correttamente.

o Regola il die secondo le specifiche fornite nel manuale del prodotto.

Uso:

o Inserisci il bossolo della cartuccia nel die.

o Applica una pressione costante per spingere il bossolo della cartuccia nel die perla
dimensionatura.

o Il collo del bossolo sara calibrato mentre viene estratto dal die, garantendo una corretta tensione



del collo.
o Se necessario, sostituisci I'espansore o il perno espulsore con minimo sforzo, poiché sono
progettati per una facile sostituzione.

3. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il die per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.

¢ Se il die non & piu utilizzabile, verifica presso le autorita locali i metodi di smaltimento appropriati per
garantire la sicurezza ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o ulteriori assistenza riguardo ai Dies TRIEBEL Full Length, fai riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Un uso e un maneggiamento appropriati dei
Dies TRIEBEL Full Length contribuiranno a garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for TRIEBEL Full
Length Dies for Rifle Calibers

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Full Length Dies for Rifle Calibers. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye for
du bruker produktet for a forsta sikkerhetstiltakene og driftsretningslinjene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Produktsikkerhet: Sgrg for at du bruker TRIEBEL Full Length Dies i samsvar med de angitte
instruksjonene. Dette produktet er designet for trygg bruk nar det handteres riktig.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger relatert til dette
produktet. Hvis du mottar en tilbakekallingsmelding, vennligst falg instruksjonene som er gitt for retur
eller erstatning av produktet.

e Nettkjop: Hvis du kjgper dette produktet pa nettet, ma du sgrge for at selgeren overholder
sikkerhetsforskriftene som gjelder for fysiske butikker.

 Spesiell forbrukerfokus: Ta ekstra forholdsregler hvis produktet brukes i naervaer av sarbare grupper,
som barn.

¢ EUkontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetshenvendelser, henvis til EUkontaktinformasjonen som er gitt
av forhandleren eller produsenten.

¢ Raske varsler: Sjekk EUs Safety Gateplattform for oppdateringer om usikre produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» Handtering: Handter alltid dies med forsiktighet. Unnga & slippe eller mishandle, da dette kan forarsake
skade eller ulykker.

¢ Verneutstyr: Bruk passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, mens du bruker dies for a
forhindre skader.

e Arbeidsmiljg: Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for hindringer for @ unnga ulykker.

¢ Aldersbegrensninger: Dette produktet er ment for bruk av voksne eller under voksen tilsyn. Hold det
utenfor rekkevidde for barn.

* Inspeksjon: Far bruk, inspiser dies for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis noen deler er skadet
eller mangler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at din omlastingpresse er kompatibel med TRIEBEL Full Length Die.
o Fest dies sikkert til pressen ved hjelp av Idsemutteren, og sgrg for at den er plassert riktig.
o Juster dies i henhold til spesifikasjonene som er angitt i produktmanualen.

2. Bruk:

o Sett patronhylsen inn i dies.

o Pafar jevnt trykk for @ presse patronhylsen inn i dies for starrelsesjustering.

o Halsen pa hylsen vil bli kalibrert nar den trekkes ut av dies, noe som sikrer riktig nakkespenn.

o Hvis ngdvendig, bytt ut ekspander eller utlgserpinne med minimal innsats, da de er designet for
enkel utskifting.

3. Vedlikehold:



o Rengjer dies regelmessig for a fjerne eventuelle rester eller smuss.
o Oppbevar dies pa et tart og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Kaste eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
e Hvis dies ikke lenger er brukbar, sjekk med lokale myndigheter for riktige avhendingsmetoder for a sikre
miljgsikkerhet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller ytterligere assistanse angaende TRIEBEL Full Length Dies, vennligst henvis til
kontaktinformasjonen som er gitt av din forhandler eller produsent.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Riktig bruk og handtering av TRIEBEL Full Length
Dies vil bidra til 3 sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy TRIEBEL
Full Length Die

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy TRIEBEL Full Length Die do kalibréw karabinowych. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa, ktdére nalezy przestrzegad, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o doktfadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj matrycy tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Przechowuj matryce w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne, rekawice) podczas pracy z
matryca.

e Regularnie sprawdzaj matryce pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne srodki ostroznosci

¢ Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo zainstalowana w prasie przed rozpoczeciem pracy.
¢ Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ matrycy samodzielnie.

¢ Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami matrycy.

e Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkdw.

¢ Nigdy nie uzywaj matrycy, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajgcych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja matrycy:

o Upewnij sie, ze prasa jest wytgczona przed rozpoczeciem instalacji.

o Wkre¢ matryce w odpowiednie miejsce w prasie, korzystajac z nakretki blokujacej, aby zapewni¢
stabilnos¢.

o Sprawdz, czy matryca jest prawidtowo osadzona i czy nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie matrycy:

o

Umies¢ tuske naboju w matrycy i upewnij sie, ze jest dobrze osadzona.

Powoli wcisnij tuske do matrycy, aby przeprowadzi¢ proces kalibracji.

Po zakonczeniu kalibracji wyciggnij tuske z matrycy, aby upewni¢ sie, ze szyjka zostata
odpowiednio uformowana.

Regularnie sprawdzaj i wymieniaj zuzyte komponenty, takie jak wrzeciona, ekspander i pin
wyrzucajacy.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte czesci matrycy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj matrycy do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.



Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia. Wszelkie informacje dotyczace wsparcia mozna znalez¢ w instrukcji obstugi lub na stronie
producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczehstwa. Zyczymy udanego uzytkowania matrycy TRIEBEL Full
Length Die.



TRIEBEL FULL LENGTH DIES FOR RIFLE CALIBERS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Full Length Die tuotteen kdyttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytdsta seka sen asennuksesta ja kaytosta. On tarkeaa noudattaa naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille, ei lapsille.
Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta vaatteiden tai hiusten koskettamista liikkuviin osiin.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai hairiintyneena.

Pida kaikki tydkalut ja tarvikkeet jarjestyksessa, jotta valtat vahinkoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta puristin on turvallisesti kiinnitetty tyopdytaan.
o Kiinnitd TRIEBEL Full Length Die puristimeen kierreliitannalla (1 1/4").
o Tarkista, ettd die on tiukasti kiinni ja ettei siina ole 16ysia osia.

2. Kaytto:

o Aseta patruunakuori dieen ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
o Tyodnna patruunakuori hitaasti dieen, kunnes se on taysin sisalla.

o Kaynnista puristin ja seuraa tarkasti prosessia.

o Poista patruunakuori dieesta varovasti, kun prosessi on valmis.

Havittamisohjeet
e Havitd kaytetyt osat ja materiaalit ymparistdystavallisesti.

o Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, voit ottaa yhteytta myyjaan tai valmistajaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.



Tarkeita huomautuksia

¢ |[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, etta valitsit TRIEBEL Full Length Die tuotteen. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Full Length
Die 10.36x77

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Full Length Die for kaliber 10.36x77. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig
att kalibrera patronhdljet i full Iangd. For att sakerstalla saker anvandning och effektiv prestanda ar det viktigt
att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Skador kan leda till farliga situationer.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till sdljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar under kalibreringsprocessen.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan du bérjar anvanda produkten.
Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Folj alltid de specifika instruktionerna for kalibrering av patronhdljet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

o Skruva fast die i pressen med hjélp av lasmuttern.
o Kontrollera att die sitter ordentligt och ar i ratt position.

2. Kalibrering av patronhéljet:

o Placera patronhdéljet i die.
o Tryck ned handtaget pa pressen for att kalibrera holjet.
o Dra ut holjet ur die for att kalibrera halsen fran insidan.

3. Byta ut komponenter:

o Om det behovs, byt ut spindlar, expander eller utdragningspinne genom att félja tillverkarens
anvisningar.

Avfallshanteringsinstruktioner
o Avfall som uppstar vid anvandning av produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter.

e Atervinn komponenter dar det ar méjligt.
e Kassera defekta eller skadade delar pa ett sakert satt for att undvika olyckor.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens artikelnummer till hands fér snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TRIEBEL
Full Length Die for kaliber 10.36x77. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani TRIEBEL Full
Length Dies pro puskove kalibry

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Full Length Dies pro puskové kalibry. Tento navod obsahuje dllezité
informace o bezpecnosti, pouziti a Udrzbé produktu, aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani. Prosim,
peclivé si prectéte tento dokument a uchovejte ho pro budouci potrebu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.
Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda neobsahuje poSkozeni nebo opotrebeni.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Pri praci s ndbojnicemi a nastroji vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze je pracovni prostor dobre osvétlen a Cisty.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

Nepouzivejte vyrobek na jiny ucel, nez je urcen, aby se predesSlo nehodam.

Pri vyméné komponent(, jako jsou expandéry nebo vyhazovaci pin, postupujte podle pokynd v manualu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty a nastroje.
o Ujistéte se, ze je lis spravné nastaven a kalibrovan podle pokyn( vyrobce.

2. Instalace:

o Nasadte TRIEBEL Full Length Die do lisu a zajistéte jej pomoci zajistovaci matice.
o Pfipojte expandér a vyhazovaci pin, pokud je to nutné.

3. Pouziti:
o Vlozte nabojnici do die a spustte lis podle pokynd.

o Sledujte proces a ujistéte se, ze nedochazi k zadnym neobvyklym zvukim nebo odporu.
o Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte, zda byla spradvné zpracovana.

Pokyny pro likvidaci
* Po pouziti vyrobku jej radné vycistéte a uloZte na bezpecném misté.

e Pokud se rozhodnete vyrobek zlikvidovat, dodrzujte mistni predpisy o nakladdani s odpady.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontakt pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo potreby dalsi pomoci se obratte na svého prodejce nebo vyrobce produktu. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici Cislo produktu a jakékoli relevantni informace.



Zaver

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpe¢né pouzivani TRIEBEL Full
Length Dies a minimalizujete riziko Grazu nebo poskozeni.
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